METOANYECKAA KOIINJIKA

MACTEP-KJIACC
«UCIIOJIb3OBAHUE KOMIIETEHTHOCTHO-
OPUEHTHUPOBAHHBIX 3AJJAHUY C TPUMEHEHHUEM
APT-TEXHOJIOTUH HA YPOKAX AHIVIMMCKOI'O AA3BIKA»

TuToBa BasieHTMHA BuTa/IbeBHa,
yqyumesb GH2/AUlCK020 A3blKa
I'YO «Cpednsisi wkoaa Ne 8 2. [losoyka»

®OPMUPOBAHUE KOMMYHUKATUBHON KOMITIETEHIUH YYAILIIUXCSH
YEPE3 UCI10/Ib30BAHME 3/IEMEHTOB APT-TEXHOJIOTUH

Hannvlil macmep-kaacc 6bL1 R0020MOGIEH 8 PAMKAX- PABONIbl HAO PECnyONUKAHCKUM UHHOBAYUOHHBIM NPOEKMOM
«BHedpenue moodenu ghopmuposanus memanpeomemHsiX KOMnemeHyull y.00y4aouuxcs Ha 6mopou CmyneHu oouje2o
cpedne20 06pa308anUs U 8 YCI08UAX YUpercOeHUll QONOIHUMENbHO20 00pa308atus 0emetl U MOIOOENHCUY.

I'maBHas 11e7s 00y94eHNsI HHOCTPaHHOMY SI3BIKY CO-
CTOUT B (QOPMUPOBAHUH TTOIUKYIIETYPHON JIAYHOCTH
YYaIErocsi NOCPEeICTBOM OBIAACHUS UM HHOS3bIY-
HOM KOMMYHHMKATUBHOU KommeTeHiue. Ha nanubrit
MOMEHT MHOCTPAHHBIN SI3bIK HEPeCTall ObITh MPOCTO
y4eOHBIM TIpeaMeToM. [Ipy HaHEITHUX TeMIax pas-
BHUTHS OOIECTBA M MPOUCKOMAIINX B COBPEMECHHOM
MUpE MPOIECCax MHTETPAlUH U IJI00aTM3aliy Blia-
JICHUE XOTsI ObI OJIHUM UHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SIBIISI-
eTCsT HEOOXOAMMOCTRIO. B €BA3H ¢ 3TUM MEHSIOTCS
Y TIOAXOABI K TIPETIOAaBAaHII0 MHOCTPAHHOTO SI3BIKA.
CoBpeMeHHBIH BBITYCKHUK JOJDKEH YMETh 00IIaThCs
Ha MHOCTPAHHOM f3BIKE B PA3JIUYHBIX, B TOM YHCIIE
HE3HAKOMBIX, CUTyallWsIX, a 3TO 3HAYUT, YTO Yalle
BCEI0 COBPEMEHHBIC yJaluecst OymnyT CTaIKUBAThCS
MMCHHO C HETIOATOTOBIICHHON PEUBIO.

[1o cBOEMY OIBITY MOTY CKa3aTh, YTO HEIOITO-
TOBJIEHHAS PeYb — 3TO TO PEUYEBOE YMEHHE, KOTOPOE
BBI3bIBACT OOJIBIIE BCETO TPYAHOCTEH y yYaIHXCsl.
JI71s1 pa3BUTHS TaKMX YMEHUU 51 UCIIONB3YI0 KOMIIE-
TEHTHOCTHO-OPUCHTHPOBAHHBIC 3aJaHUs, KOTOPHIC
ITOMOTAIOT PEIIUTh TPOOJIEMY Pa3BUTHS PEUCBBIX
YMEHHH, MOTpyKas y4aIerocsi B HE3HAKOMYIO CH-
Tyaluio, HO TIPHU 3TOM TIO3BOJISISI €My ONEPUPOBAThH
paHee U3yUYEeHHBIM SI3bIKOBBIM MaTepuanom. Ha moii

B3IVISI/I, OUYEHb BAXKHO IPOAEMOHCTPUPOBATH yua-
IUMCA TO, KaK OHHU MOT'YT IPUMCHUTH CBOU 3HElHI/II>i,
YMC€HHSA U HABBIKW Ha IMPaKTUKE.

KoMIIeTeHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIE  3aJaHUS
TIOMOTAIOT CJlieNiaTh 00pa30BaTeNbHBIA MPOIECC He
TOJIBKO MO3HABATEIBHBIM, HO U TBOPYECKUM, KPEaTHB-
HBIM, €CJIN I[O6aBI/ITI) K TaKuM 3aJJaHusAM HCKOTOPBIC
METOABI U TPUEMBI COBPEMCHHBIX apT-TeXHOHOFI/Iﬁ.

OJeMeHTBl  apT-TeXHOJOTWH  HCIONB3YIOTCS
B IPENIOAABAHUY YK€ JOCTATOUHO AABHO. JTO IpaMa-
TU3AIMH, TIOCTAHOBOYHOE JIAJIOTOBOE OOIIEHHE, pa-
00Ta co CKa3KaMH ¥ JAPYTUMH [I€YaTHBIMUA Marepua-
JIaMH, TIOCTAHOBKA CIOXKETHO-POJIEBBIX UTP B paMKax
M3y4aeMOU TEMBIl, JPYTUMU CIIOBAMH, KOMILJIEKCHOE
B3anMOJICHCTBHE TPUOOPETEHHBIX 3HAHWIA, YMEHHUN 1
HaBBIKOB, ()OPMUPOBAHKE JIMYHOCTHBIX Ka4eCTB pe-
OeHKa, pa3BUTHE €T0 KPEaTUBHOCTH. DTa TEXHOJIOTHs
CTUMYIUPYET HHTEPEC LIKOJIBHUKOB U PAa3BUBAET XKe-
JIaHUEC YYUTBHCA U CBA3aHa C BBIITOJTHCHHUEM Pa3IMdHO-
r0 poJia TBOPYECKUX ITPOEKTOB.

[Ipennaratro BamieMy BHMMAaHHMIO CBOM MacTep-
knacc «lcnonp30BaHne KOMIETEHTHOCTHO-OPUEH-
TUPOBAHHBIX 3a1[aHm71 C NPUMCHCHUEM apT-TEXHO-
JIOTUI Ha ypOKax aHIJIMMCKOro si3biKay. JlaHHas apT-
TEXHOJIOTHS OmHucaHa B yueOHOM mocobuu “Create
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to communicate. Art Activities for the English
as a Foreign Language Classroom” (published
by Office of English Language programs Bureau
of Educational and Cultural Affairs United States
Department of State, Washington, D.C.) [1], mHOIO
WCIIONIb30BaHa B 5-X KJlaccax MPH M3YUYCHUH TEMbI
“Travelling”. DToT mprem rmoMoraer y4anmumcsi, Ha-
psily C pa3BUTHEM YCTHOM M NMHUCbMEHHON KOMMY-
HUKAIlMH, pa3BUBaTh BOOOpaXeHWE, KPEaTUBHOCTD
1 KPUTHYECKOE MBIIIIICHHE.

Leanr macrep-kJjacca: MOBBIILICHHE YPOBHS
npodecCHOHaNbHON KOMIETEHTHOCTH MeJaroroB
B BOINpPOCaX KOHCTPYHPOBAHMsI KOMIIETEHTHOCTHO-
OpPMEHTHPOBAHHBIX 33/IaHUI W UCIIOIB30BAHUS dJIe-
MEHTOB apT-TEXHOJIOTUH UIT (OPMHPOBAHUS KOM-
MYHUKaTUBHON KOMIIETCHIINHU YYaILIUXCS Ha ypOKax
AHIITUICKOTO SI3BIKA.

3agaum:

— TPaHCIUPOBAThH OMBIT Pa3BUTHS KOMMYHHKa-
TUBHOW KOMIIETEHIIMH YYaIUXCsl depe3 MpHhMeHe-
HUE KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTHPOBAHHBIX 3aJ[aHUN
Y 2JIEMEHTOB apT-TEXHOJIOTHIA;

— COACHCTBOBaTh OCO3ZHAHMIO YYaCTHUKAMH
00pa3oBaresibHOW 3HAYUMOCTH TOJTYYEHHOTO OITbI-
Ta M TIEPCTIEKTUBEI €T0 MMPUMEHEHNS B Podeccro-
HAJBHOH JIeATENIEHOCTH;

— TNPOAEMOHCTPUPOBATH TUAAKTHUECKUE BO3-
MOXHOCTH  KOMIIETEHTHOCTHO-OPHEHTHPOBAaHHBIX
3aaHUi U apT-TEeXHOJOTHH (Ha pUMepe ypoka Ho
teme “Travelling” B 5-m kmacce).

O0opynoBaHue: KOMIBIOTEP, MYJIbTUMEIANHAS
NPE3eHTalMs, pa3faToOuHbId MaTepHuaj, MIKATYJIKU
JUISL OTBETOB, LIBETHBIC KapaHAaly Wiu ¢iaomacte-
pBl, MATHUTHAS JIOCKA.

Xoa macTep-kJiacca

I. Opranu3anuoHHO-MOTUBAMOHHBIH 3TaN

Henb 3Tana: MOTHBAIMS YYACTHUKOB M TTOJTO-
TOBKa K paboTe.

VYdacTHUKH MacTep-Kjacca JeNsTcss Ha TpyIi-
mbl. J{yist 9TOrO MM mpesjiaraetcs BRITHYTh OJTHO U3
CJIOB U3 KOHBEPTa M HAWTH CBOUX OTHOTPYTIITHUKOB.
Y4acTHUKHU AETATCS 10 CIEAYIONIMM KaTeTOPHUsIM:

1. Countries.

2. Continents.

3. Means of travelling.

[locme Toro kak Bce YYaCTHHKH Pa3AeiIHIINCh
M0 TPyIIaM, UM TIpeJIaraeTcsi J0rajgaThCsi O TeMe
YpOKa U MOAyMaTh, O YeM OHU OyAyT TOBOPUTH Ha
yueOHOM 3aHATHH. B UTOre y4acTHUKH MacTep-Kiac-
ca MPUXOJAT K BBIBOY, YTO B ITPOLIECCE 3aHSTUSI OHU
OyIlyT paccKa3blBaTh O TOM, Ky/ia U Ha YeM MOXKHO Ty~
TEMIECTBOBATh M COCTABAT PacCKas O MyTelIECTBHU.

I1. OnepannoHHO-IPAKTHYECKHIA ITAIl

Lean 3Tana: noaBeAeHUE K LEJSAM MpaKTHYe-
CKOT0 3a/1aHUsI, 00BSICHEHHE KOHCTPYHPOBAHHS KOM-
METEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHOTO 3/IaHHSI.

YdacTHUKHM MacTep-Kiacca MOTyYaloT CTHMYJI,
TO eCTh OOBSCHEHHE, YTO IUIAHUPYeTCs CHemarh,

Y 321a4HYI0 (POPMYJIHPOBKY, TO €CTh KaK Mbl OyaemMm
9TO JenaTh. B maHHOM citydae Mbl coOupaemcs myTe-
HIECTBOBATH, & JUISl TOTO, YTOOBI OTIPABHUTHCS B ITyTeE-
HIECTBUE, HAM HEOOXOMMO PEIIHTH 2 BOPOCa:

1. Kakum 00pa3om MBI OTITPaBUMCS Ty TETIECTBO-
BaThb, MPUYEM HYXXKHO HE TOJIBKO BCIIOMHHTBH OOBIU-
HbIE BUJbI TPAHCHIOPTa (MAILMHA, TT0E3/ U Ap.), HO U
BKITIOUUTDH (PaHTA3UIO0, BCTIOMHUTH (QHIIBMBI,; CKa3K1
U BCe HEOOBIYHBIC BHBI TPAHCIOPTA (HAIPHMeEp,
KOBEP-CaMOJIET U T.1.).

2. Kyna MbI oTipaBuMCcsl [Ty TEIIECTBOBATD, IIPH-
YeM 3TO MOTYT OBbITh CaMble HEOOBIYHBIC HANpaBJie-
Husl, HanpuMep, Ha JIyHy, Ha Mapc u T.a. /s Bbl-
MOJIHEHUS TAHHBIX 33JaHUH MCTOYHMKOM UHoOp-
MalUH SBJSIETCS COLMANIBHBIA OIBIT 00YyYarolX-
Cs, MOJeJIbHOTO OTBETA HE TpeOyeTcs.

3aoanue 1. YuacTHUKM MacTep-Kiacca Ha JiH-
CTOUKaX 3alHMCHIBAIOT KaK MOKHO OOJIbIIE pa3iny-
HBIX BHJIOB TpaHcropra. Ha aTo 3amanue y ywact-
HUKOB €CTh 3 MUHYTBI. 3aT€M OJIMH MPEICTABUTEIh
OT KaXIOW TIpyMIlbl 3a4UTHIBAET OTBETHI, NPUUYEM
BUJBI TPAHCIOPTa HEJNb3s MOBTOP:ATH. Ilocie atoro
YYaCTHUK BbIOMpaeT 4 moObIX BUAA TpaHCIOpTa U
CKJIa/IbIBaeT B HIKATYJIKY ¢ Haanuchto “Transport”.

3adanue 2. Y4aCTHUKH MacTep-Kjacca Ha Jid-
CTOUKaX 3allMChIBAIOT KaK MOXKHO OOJbIIE MECT,
B KOTOpBIC MOXKHO IO€XaTh IyTelecTBoBarh. Ha
BBITTOJIHCHNE 3a/1aHHs AAaeTCsl 3 MUHYTBHI. 3aTeM Mo
OIHOMY YYaCTHUKY OT KaKI0H TPyIIIbI 324N THIBAIOT
OTBETHI, HE TIOBTOPSISACH, BEIOMPAIOT 4 MecTa M CKiIa-
JIBIBAIOT JIUCTOYKH C BBIOPAHHBIMH MECTaMH IS ITY-
TEIIECTBUN B IITKATYIIKY ¢ HAAMHCHIO “Destination”.

Taxum obpazom, 6bInoIHUE MU 084 3A0AHUSA HA
VPOKe, yHawuecs cMo2ym 6CHOMHUMb My UHGopma-
yuro, Komopasi um Oyoem Heobdxoouma 0isi pabomoi
HAO RNOCIeOYIOWUMU 3A0AHUAMY, A UMEHHO BUObL
Mpancnopma u npeoiou, CMpanvl U KOHMUHEHINbI,
apmuK.

3adanue 3. Y4yacTHUKM MacTep-Kiacca BbIOMpa-
0T IBYX MIPEACTaBUTENICH OT IPYIIIbI, KOTOpPBIE OyIyT
BBITATUBATh U3 KaXJOM M3 mIKaryinok “Transport” u
“Destination” 1mo omHOMY CJIOBY. Takum o0pa3zom Oy-
JIET ONIPEAENIEHO, KyJa U Ha 4yeM OyAeT IyTEeIIeCTBO-
BaTh INIABHBIN repoil B kaxoil rpynme. Kpome toro,
HY’KHO BBISICHUTB, KTO OyZlET 3TUM CaMbIM ITyTelle-
CTBEHHUKOM. JlJIsi 9TOTO y4acTHHUKaM MacTep-Kiac-
ca ClielyeT 3alIsiHyTh I10J] TAPThl U HAWTH KOHBEPT,
B KOTOPOM OyZIEeT MM Teposi U €ro HOPTPET.

B oannom sadanuu npucymcmeyem anemenm
Uepbl, YUMo 04eHb HPAGUMCSL Y4AUUMCSL.

3aoanue 4. Kaxnas rpynna mnomydaer Comic
Strip Story (mpuiIoKeHHE), COCTOSIIYH W3 YEThI-
pex gacreir (BOXES). 3amaua ydacTHHKOB Mac-
Tep-Kjacca: HaApUCOBaTh CBOM KOMHKC (MCTOPHIO).
UroObl paboTa Oblna mpoire u ObIcTpee, K KaxkI0H
U3 YETHIPEX YacTel MpuiaraeTcsi HHCTPYKIUS:

1-s1 gactp (BOX) — m3o0paxkeHHe I1aBHOTO Te-
pOsl ¥ Havasa MmyTelIeCTBUS;
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2-s yactb (BOX) — n300pakeHre HEKOTOPBIX ac-
MIEKTOB €ro MyTeIIeCTBUS (HalpuMep, Moroja);

3-1 gactp (BOX) — wu3oOpaxenue mpoodiem,
C KOTOPBIMH CTOJKHYJICS TIIABHBIH TepOoil, FITH JTFOTH,
KOTOPBIX OH BCTPETHIL, U T.JL.;

4-1 gacth (BOX) — u3o0paxkeHue IaBHOTO Ie-
posi, IPUOBIBAIOIIETO B MYyHKT Ha3HAYCHHUsS. 37€Ch
MOXKET OBITh M300pa)KEHO, YTO WM KOTO OH TaM
YBHUEI, KaK BBITVISIEIO ATO MECTO, U T.1I.

Ha 70 3amanmne yyacTHHKaM MacTep-Kiacca OT-
Bojutcs 10 MUHYT.

B oannom 3adanuu yuawuecs pacxkpwigaiom ceou
Kpeamughbvle cnocooHocmu. Smo 3a0anue no3eousiem
nposasuUmMs (anmasuro, 6000padfceHue U meopyecmeo.

3aoanue 5. Jlanee rpymsl 0OOMEHHBAIOTCS CBOU-
MU KOMHUKcamHu. Ternepp y4acTHHKH MacTep-Kiacca
JIOJDKHBI 3alMCaTh Ty HCTOPHUIO, KOTOPYHO HAPHCO-
Bayia apyras rpynmna. Ha 9To 3aganue y4acTHHKaM
nmaetcst 10 MUHYT.

Jlannoe 3a0anue npednonazaem pasgumue NucChb-
MeHHOU KommyHuxayuu. Ho 30eco 3a0anue modicem
sapvuposamuvcs. Mooicno, nanpumep, npeodiodiCcUms
100 KAAHCOOU KAPMUHKOU HANUCAND KII0Yegble ClO-
6, U Mmoz20a Opyzoll epynne He HA0O HUYe2o 3anu-
cbleamyp, a MONLKO COCMABUMb PACCKA3, UCNONb3YA
KApmuHKy U Karodegwle c1o6a noo nei. MooicHo ere-
CMU 2PAMMAMUYECKULL ACNeKM, Hanpumep, paccKkas
Odondicer bvimb 3anucan / pacckazaw 6 npocmom
npoweouiem 8pemeHu.

3adanue 6. YIacTHUKH KaKIOH TPYIIITHI TOJDK-
HBI CJIeNIaTh YCTHYIO TIPE3EHTAINIO ITONyYHBUICHCS
Yy HUX UCTOPHH.

Tocneonee 3adanue npeononazaem ‘pazsumue
yemuou kommyHukayuu. Ouenv 8adicHO, Ymodvl 6 npe-
3eHMayuu yuacmeosaiu 6ce YUacmHuKy 2pYnnsl.

III sran. [loaBeneHue UTOroB, peduiexcus

Henn 3Tana: BeIJeIieHUEe Y4aCTHUKAMHU MacTep-
KJ1acca BaYKHOU /Il HUX WH(OPMAIIHH, TTOJTy9CHHON
B XOJ€ 3aHATHA.

YyacTHHKaM MacTep-Kiacca Mpeiaraeresi Jio-
TTOJTHUTH CJIETYIOIINE TPETIOKECHHUS:

1. Ha ceromusiniaeM mactep-Kiiacce s TTO3HAKO-
MUIICS (J1aCh) C KOHCTPYHUPOBAHUEM

2. Ha nanHOM MacTep-Kiacce HCIOJb30BATNChH
AIIEMEHTHI CIIEAYIOIINX TEXHOIOT HIA:

3. OmBIT, TOTyYCHHBIN CETOAHS, MOKHO TIPUME-
HSTH B

4. JlaHHbIC 3aJlaHUS [TOMOTYT YYalTUMCS Pa3BU-
BaTh

5. Takue 3a1aHus CYUTAIO (HE) TOJIE3HBIMU, TTOTO-
My 9TO u (ue) Oymy
HCITOJIb30BaTh UX B CBOCH JeATENbHOCTH [2—4].
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IIpuaoxenue

COMIC STRIP STORY

Directions: Draw the pictures for your story in the boxes. Then, write sentences for each drawing
on the lines below the boxes.
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